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See the notice on TED website

317262-2026 - Konkursas
Vokietija – Laivų ar valčių atnaujinimo paslaugos – Planmäßige Instandsetzung STS-Boot Klasse 
744 Holstein
OJ S 89/2026 08/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Marinearsenal
E. paštas: Mars411@bundeswehr.org
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Gynyba

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Planmäßige Instandsetzung STS-Boot Klasse 744 Holstein
Aprašymas: Planmäßige Instandsetzung STS-Boot Kl. 744 Holstein
Procedūros identifikatorius: 03db53ab-b549-48f8-8642-4bb9da5dd748
Vidaus identifikatorius: 74406 HLN 1 0 2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50244000 Laivų ar valčių atnaujinimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos, 50240000 Remonto, 
priežiūros ir kitos paslaugos, susijusios su jūros ir kitais įrenginiais

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden 
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen 
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden über die mit "Anwendungen" bezeichneten 
Menüpunkte auf  zur Verfügung gestellt. Hierzu gehören für www.evergabe-online.de
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client für Bieter (Sig-Client) 
für elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit  Die technischen (www.lv-cockpit.de).
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeanträgen, Angeboten und Interessensbestätigungen 
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die 
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschlüsselungs- 
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der 
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende 
Informationen stehen auf  bereit.https://www.evergabe-online.info
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/317262-2026
mailto:Mars411@bundeswehr.org
http://www.evergabe-online.de
http://www.lv-cockpit.de
https://www.evergabe-online.info
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Korupcija: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Nemokumas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Planmäßige Instandsetzung STS-Boot Klasse 744 Holstein
Aprašymas: Planmäßige Instandsetzung, u. a. mit: - Objektbezogene 
Reparaturhaftpflichtversicherung - Docken des Schiffes - Überführen des Schiffes zum 
Instandsetzungsort - Reinigungsarbeiten am Bootskörper im Über- und Unterwasserbereich - 
Konservierungsarbeiten am Bootskörper im Über- und Unterwasserbereich - 
Reinigungsarbeiten in Bunker, Tanks und Zellen - Wartung AnDiMot und EDiMot - 
Instandsetzungsmaßnahmen an schiffsbetriebstechnischen Anlagen - Instandsetzung von 
Einrichtung und Ausrüstung - Reinigen und Desinfizieren des Trinkwassersystems - 
Durchführen von Nebenarbeiten im Rahmen der Klassenerneuerung
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 50244000 Laivų ar valčių atnaujinimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50000000 Remonto ir priežiūros paslaugos, 50240000 Remonto, 
priežiūros ir kitos paslaugos, susijusios su jūros ir kitais įrenginiais

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Bet kur
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5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 20/07/2026
Trukmės pabaigos data: 16/10/2026

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Voraussichtlicher Zeitraum zur Bieterbesichtigung: KW 16 
Besichtigungen sind zwingend mit dem InstB abzustimmen

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Vorhandensein der für die Durchführung des 
Instandhaltungsvorhabens notwendigen Infrastruktur in der Werft. Hierfür Vorhandensein 
mindestens folgender Versorgungs- und Entsorgungsmöglichkeiten während der 
Werftliegezeit: •Stromanschluss mit Drehstrom 400 V, 50 Hz, je 63 A mit eigenen Zählern 
nach den Vorgaben VDE 0100 und DGUV 3. • unabhängiger Feuerlöschanschluss für C-Rohr 
mit einem Druck von mindestens 8 bar. • Frischwasseranschluss für das 
Seekühlwassersystem während der Dockung. • Frischwasseranschluss für das Bordsystem 
und Liefern von Frischwasser mit Keimfreiheitszertifikat. • Abwasseranschlüsse für Grau- und 
Schwarzwasser. • Getrocknete Steuer- und Arbeitsluft mit 6-8 bar. • Beheizen und Belüften 
des gesamten Schiffes oder von Teilbereichen, abhängig von den konkreten Arbeiten und den 
entsprechenden Vorgaben der Regeln der Technik bzw. des Arbeitsschutzes. -Vorhandensein 
einer mindestens 40 m langen Pier, um die Einheit sicher ohne Überstehen zu vertäuen. -
Sicherstellung, dass der rechnerische Mindestabstand zwischen der tiefsten Stelle des Schiffs 
(zu berücksichtigender Tiefgang der Einheit: 1500 mm) und der Oberkante Pallung beim 
Eindocken mindestens 400 mm beträgt. -Das Dock bzw. die Slipanlage lässt eine 
selbsttragende, vollständige Einhausung der Einheit zulässt (keine Berührung der Einhausung 
mit der Einheit). -Die Durchführung einer Standprobe an der Pier ist möglich und die 
Wassertiefe an der Pier beträgt mindestens 2500 mm. -Verfügbarkeit von Krankapazitäten an 
Dock bzw. Slip und Pier, um jederzeit die gesamte (eingezeltete) Schiffs-/Bootssilhouette mit 
einem Kran erreichen zu können und hierbei Lasten bis 5 t transportiert werden können. -
Verfügbarkeit einer freien Fläche (mindestens 10 m Länge hinter dem Heckspiegel der 
Einheit) im Dock bzw. auf dem Slip, um jederzeit die Propellerwelle ziehen zu können. -
Herstellbarkeit einer Pallungshöhe von 1000 mm im Dock bzw. auf dem Slip. Der/Die zu 
erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Anlage 5 zum 
Vertrag_Eignungskriterien_Rev.1.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Aplinkos valdymo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Vorhandensein der für die Durchführung des Vorhabens 
erforderlichen Brandbekämpfungsmittel. - Für die Einhaltung der Gesundheits-, Arbeits-, 
Brand- und Umweltschutzstandards steht eineverantwortliche Person zur Verfügung. - 
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Standards zum Gesundheits-, Arbeits-, Brand- und Umweltschutz sind implementiert 
unddecken mindestens die Vorgaben der jeweiligen Berufsgenossenschaft ab. Der/Die zu 
erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Anlage 5 zum 
Vertrag_Eignungskriterien_Rev.1.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: -Vorhandensein einer Aufbau- und Ablauforganisation, die die 
ordnungsgemäße Abarbeitung des Vorhabens sicherstellt. -Das Unternehmen genügt den 
anerkannten Regeln der Technik, die sich u.a. in den aktuellen Anforderungen der 
Bauvorschriften und Richtlinien der DNV  und den Bauvorschriften der (http://www.dnv.de/)
Bundeswehr (BV-Hefte, VG-Normen) widerspiegeln. -Vorhandensein einer 
fertigungsunabhängigen Qualitätssicherungsorganisation bei der Auftragsdurchführung. -Es 
steht durchgehend ein/e Qualitätsmanagementbeauftragte/r zur Verfügung, der/die direkt der 
Unternehmensführung untersteht. -Vorhandensein einer Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 
oder vergleichbar. -Die Bestimmungen der AQAP 2131:2017 (NATO-
Qualitätssicherungsforderungen für abschließende Prüfungen) zur Sicherstellung der 
vertragsgemäßen Beschaffenheit der Leistung werden erfüllt und eingehalten. Der/Die zu 
erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Anlage 5 zum 
Vertrag_Eignungskriterien_Rev.1.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erfahrung in der Durchführung von Instandsetzungsvorhaben 
vergleichbarer Größe und Komplexität (Zwischen- oder Depotinstandsetzungen, Planmäßige 
Instandsetzungen, Sicherheitsinspektionen) auf vergleichbaren Schiffen oder Booten der 
Deutschen oder einer anderen Marine oder von deutschen Behörden und Organisationen mit 
Sicherheitsaufgaben (z.B. Sicherungsboote, Mehrzweckboote, Wehrforschungsschiffe, etc.). 
Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Anlage 5 
zum Vertrag_Eignungskriterien_Rev.1.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: -Vorhandensein einer Herstellerqualifikation des 
Auftragnehmers oder Unterauftragnehmers nach DIN 2303 "Schweißen und verwandte 
Prozesse Qualitätsanforderungen an Herstell- und Instandsetzungsbetriebe für 
wehrtechnische Produkte" in der Klasse Q2 und Qualifikation der Schweißaufsicht nach DIN 
2303 der Bauteilklasse BK1. -Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer ist in der Lage 
Oberflächenvorbereitungs- und Beschichtungsarbeiten nach DIN EN ISO 12944 oder 
vergleichbar durchzuführen. -Der Auftragnehmer oder Unterauftragnehmer verfügt über 
Erfahrungen bei der Instandhaltung von Pumpen, Schiebern, Absperrklappen und Ventilen. -
Die Bestimmungen der (Frisch-)Wasserhygiene nach VDI MT 6023 Blatt 4 Kategorie A und B 
werden eingehalten. Vor Beginn jeglicher Arbeiten an trinkwasserführenden Systemen ist 
durch den Auftragnehmer für alle an diesen Systemen arbeitenden Personen ein Nachweis 
über durchgeführte Wasserhygieneschulungen nach VDI MT 6023 Blatt 4 Kategorie A 
(Qualifikation für hygienebewusste Planung, Errichtung, Betrieb und Instandhaltung von 
Trinkwasser-Installationen) und B (Qualifikation für hygienebewusste Durchführung von 
Arbeiten, wie sie im Rahmen von Errichtungs- oder Instandhaltungsarbeiten anfallen) 
nachzuweisen. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu dem Eingungskriterium ist dem 
Dokument "Anlage 5 zum Vertrag_Eignungskriterien_Rev.1.pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos

http://www.dnv.de
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Atrankos kriterijaus aprašymas: -Das an Bord eingesetztes Personal wird von einem 
Vorarbeiter geführt, der sich in der deutschen Sprache sicher verständigen kann. -Für die 
Durchführung des Vorhabens steht ein/e Projektleiter/in mit Qualifikation als Meister oder 
Techniker (m/w/d) oder vergleichbar sowie ein/e geeignete/r Vertreter/in zur Verfügung, der 
die deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrscht. Der/Die zu erbringenden Nachweis/e zu 
dem Eingungskriterium ist dem Dokument "Anlage 5 zum Vertrag_Eignungskriterien_Rev.1.
pdf" zu entnehmen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Abgabe einer Eigenerklärung gem. Formblatt BAAINBw-B-
V034 (Eigenerklärung zum Nichtvorliegen zwingender und fakultativer Ausschlussgründe 
gemäß §§ 123, 124 GWB), siehe Vergabeunterlagen - Abgabe einer Eigenerklärung gem. 
Formblatt BAAINBw-B-V031, siehe Vergabeunterlagen - Abgabe einer Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen zwingender Ausschlussgründe gemäß BwBBG, siehe Vergabeunterlagen

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Unternehmens, 
sowie den Umsatz im Geschäftsbereich Instandsetzung von Schiffen/Booten der Deutschen 
Marine, jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Erfahrung Projektleiter, -manager, Qualitätsmanagementbeauftragter
Aprašymas: Wertung gemäß Bewertungsmatrix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Wertung gemäß Bewertungsmatrix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=847532

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=847532
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/05/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 3 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=847532
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=847532
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=847532
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Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: keine
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: keine
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Bundeskartellamt
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften 
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete 
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) 
Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt 
unberührt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

 § 135 Unwirksamkeit /__134.html https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Marinearsenal
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Marinearsenal

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Marinearsenal
Registracijos numeris: t:04316072332
Pašto adresas: Kasinostraße Tor 7
Miestas: Wilhelmshaven
Pašto kodas: 26382
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt (DE945)
Šalis: Vokietija

https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__134.html
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__135.html
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Ryšių centras: 411
E. paštas: Mars411@bundeswehr.org
Telefono numeris: +49 4316072284
Interneto adresas: http://www.evergabe-online.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53123
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
f6f1d88f-7623-46bc-bef9-8c9fc2ef1db1-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
-

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

mailto:Mars411@bundeswehr.org
http://www.evergabe-online.de/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo identifikatorius / versija: 4a24b87c-8890-42f9-8930-02c74aeeb984  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 07/05/2026 09:14:30 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 317262-2026
OL S numeris: 89/2026
Paskelbimo data: 08/05/2026
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